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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 162/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.”2 e 4 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.® 8/2003,
o Chefe do Executivo manda:

1. Sd0 nomeados membros do Conselho Administrativo do
Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Comercializagao,
pelo prazo de um ano:

1) Chan Weng Tat como membro efectivo, e Ung Lai In como
substituto;

2) Chan Weng I como membro efectivo, e Lidia Maria dos
Santos Rodrigues Dias como substituto;

3) Vong Cheng Kam como membro efectivo, e Chao Mei
Leng como substituto;

4) Jacques, Sylvia Isabel, representante da Direc¢do dos Ser-
vicos de Finangas, como membro efectivo, e Wan Tai Wai como
substituto.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-
cdo e os seus efeitos retroagem ao dia 13 de Maio de 2010.

14 de Maio de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.® 14/2010

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a
aplicacdo na Regido Administrativa Especial de Macau das Re-
solucdes do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas n.° 1718
(2006), de 14 de Outubro, e n.° 1874 (2009), de 12 de Junho, am-
bas relativas a Nao Proliferacdo/Republica Popular Democréti-
ca da Coreia, publicadas no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, II Série, n.° 48, de 29 de Novembro
de 2006, e n.° 45, de 11 de Novembro de 2009, respectivamente;

Mais considerando que o Conselho de Seguranga das Nacdes
Unidas, no n.° 24 da sua Resolugdo n.° 1874 (2009), decidiu ajus-
tar as medidas impostas no n.° 8 da sua Resolugdo n.° 1718 (2006)
mediante a designag@o de entidades, bens e pessoas singulares;

Considerando ainda que, em 16 de Julho de 2009, o Comité
do Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas, estabelecido
pela Resolucdo n.° 1718 (2006), para efeitos da aplicagdo da
Resolugdo n.° 1718 (2006), procedeu a uma actualizagdo da lista
das entidades, bens e pessoas singulares sujeitos as medidas im-
postas no n.° 8 da Resolu¢ao n.° 1718 (2006);
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Mais considerando que a nova lista com a presente redaccao
de 16 de Julho de 2009 substitui a anterior versao desta mesma
lista, de 24 de Abril de 2009, publicada no Boletim Oficial da
Regidao Administrativa Especial de Macau, II Série, n.° 15, de 14
de Abril de 2010;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
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artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, a parte util da lista das entidades, bens e pessoas
singulares sujeitos as medidas impostas no n.° 8§ da Resolugado
n.° 1718 (2006), tal como actualizada a data de 16 de Julho de
2009, na sua versdo original em lingua inglesa, com as respecti-
vas traducdes para as linguas chinesa e portuguesa.

TE-TBERHHEM - Promulgado em 14 de Maio de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

LIST OF ENTITIES, GOODS AND INDIVIDUALS SUBJECT TO THE MEASURES IMPOSED
BY PARAGRAPH 8 OF RESOLUTION 1718 (2006)

A) Entities
The Committee designated the following entities to be subject to the measures imposed in paragraph 8(d) of resolution 1718 (2006):

1. KOREA MINING DEVELOPMENT TRADING CORPORATION (a.k.a. CHANGGWANG SINYONG CORPORA-
TION; a.k.a. EXTERNAL TECHNOLOGY GENERAL CORPORATION; a.k.a. DPRKN MINING DEVELOPMENT TRA-
DING COOPERATION; a.k.a. “KOMID”). Central District, Pyongyang, DPRK. Primary arms dealer and main exporter of goods
and equipment related to ballistic missiles and conventional weapons.

2. KOREA RYONBONG GENERAL CORPORATION (a.k.a. KOREA YONBONG GENERAL CORPORATION; f.k.a.
LYONGAKSAN GENERAL TRADING CORPORATION). Pot’onggang District, Pyongyang, DPRK; Rakwon-dong, Pothon-
ggang District, Pyongyang, DPRK. Defense conglomerate specializing in acquisition for DPRK defense industries and support to
that country’s military-related sales.

3. TANCHON COMMERCIAL BANK (fk.a. CHANGGWANG CREDIT BANK;fk.a., KOREA CHANGGWANG CREDIT
BANK). Saemul 1-Dong Pyongchon District, Pyongyang, DPRK. Main DPRK financial entity for sales of conventional arms, ballis-
tic missiles, and goods related to the assembly and manufacture of such weapons.

4. NAMCHONGANG TRADING CORPORATION

Description: Namchongang is a DPRK trading company subordinate to the General Bureau of Atomic Energy (GBAE). Namchon-
gang has been involved in the procurement of Japanese origin vacuum pumps that were identified at a DPRK nuclear facility, as
well as nuclear-related procurement associated with a German individual. It has further been involved in the purchase of aluminum
tubes and other equipment specifically suitable for a uranium enrichment program from the late 1990s. Its representative is a former
diplomat who served as DPRK’s representative for the IAEA inspection of the Yongbyon nuclear facilities in 2007. Namchongang’s
proliferation activities are of grave concern given the DPRK’s past proliferation activities.

Location: Pyongyang, DPRK.

A.K.A.: NCG; NAMCHONGANG TRADING; NAM CHON GANG CORPORATION; NOMCHONGANG TRADING CO;
NAM CHONG GAN TRADING CORPORATION

5.HONG KONG ELECTRONICS

Description: owned or controlled by, or acts or purports to act for or on behalf of Tanchon Commercial Bank and KOMID.
Hong Kong Electronics has transferred millions of dollars of proliferation-related funds on behalf of Tanchon Commercial Bank
and KOMID (both designated by the Committee in April 2009) since 2007. Hong Kong Electronics has facilitated the movement
of money from Iran to the DPRK on behalf of KOMID.

Location: Sanaee St., Kish Island, Iran.

A.K.A.: HONG KONG ELECTRONICS KISH CO.
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6. KOREA HYOKSIN TRADING CORPORATION

Description: a DPRK company based in Pyongyang that is subordinate to Korea Ryonbong General Corporation (designated by
the Committee in April 2009) and is involved in the development of WMD.

Location: Rakwon-dong, Pothonggang District, Pyongyang, DPRK.
A.K.A.: KOREA HYOKSIN EXPORT AND IMPORT CORPORATION
7. GENERAL BUREAU OF ATOMIC ENERGY (GBAE)

Description: The GBAE is responsible for the DPRK’s nuclear program, which includes the Yongbyon Nuclear Research Cen-
ter and its 5 MWe (25 MWt) plutonium production research reactor, as well as its fuel fabrication and reprocessing facilities. The
GBAE has held nuclear-related meetings and discussions with the International Atomic Energy Agency. GBAE is the primary
DPRK government agency that oversees nuclear programs, including the operation of the Yongbyon Nuclear Research Center.

Location: Haeudong, Pyongchen District, Pyongyang, DPRK.
A.K.A.: GENERAL DEPARTMENT OF ATOMIC ENERGY (GDAE)
8. KOREAN TANGUN TRADING CORPORATION

Description: Korea Tangun Trading Corporation is subordinate to DPRK’s Second Academy of Natural Sciences and is primarily
responsible for the procurement of commodities and technologies to support DPRK’s defense research and development programs,
including, but not limited to, WMD and delivery system programs and procurement, including materials that are controlled or pro-
hibited under relevant multilateral control regimes.

Location: Pyongyang, DPRK.

B) Goods

The Committee determined that these items shall be specified for the purpose of paragraph 8(a)(ii) of resolution 1718 (2006):
1) “Graphite designed or specified for use in Electrical Discharge Machining (EDM) machines”

2) “Para-aramid fiber (Kevlar and other Kevlar-like), filament and tape”

C) Individuals

The Committee designates the following individuals to be subject to the provisions of the measures imposed in paragraphs 8(d)
and 8(e) of resolution 1718 (2006):

1. Yun Ho-jin: Director of Namchongang Trading Corporation; oversees the import of items needed for the uranium enrichment
program. (Additional information: born 13 October 1944; also known as Yun Ho-chin)

2. Ri Je-son: Director of the General Bureau of Atomic Energy (GBAE), chief agency directing DPRK’s nuclear program; facili-
tates several nuclear endeavors including GBAE’s management of Yongbyon Nuclear Research Center and Namchongang Trading
Corporation. (Additional information: born 1938; also known as Ri Che-son)

3. Hwang Sok-hwa: Director in the General Bureau of Atomic Energy (GBAE); involved in DPRK’s nuclear program; as Chief of
the Scientific Guidance Bureau in the GBAE, served on the Science Committee inside the Joint Institute for Nuclear Research.

4. Ri Hong-sop: Former director, Yongbyon Nuclear Research Center, oversaw three core facilities that assist in the production of
weapons-grade plutonium: the Fuel Fabrication Facility, the Nuclear Reactor, and the Reprocessing Plant. (Additional information:
born 1940)

5. Han Yu-ro: Director of Korea Ryongaksan General Trading Corporation; involved in DPRK’s ballistic missile program.
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LISTA DAS ENTIDADES, BENS E PESSOAS SINGULARES SUJEITOS AS MEDIDAS IMPOSTAS NO
N.° 8 DA RESOLUCAO N.° 1718 (2006)

A) Entidades
O Comité designou as seguintes entidades a serem sujeitas as medidas impostas na alinea d) do n.° 8 da Resolucdo n.° 1718 (2006):

1. KOREA MINING DEVELOPMENT TRADING CORPORATION (7ambém conhecida por: CHANGGWANG SINYONG
CORPORATION; EXTERNAL TECHNOLOGY GENERAL CORPORATION; DPRKN MINING DEVELOPMENT TRA-
DING COOPERATION; «<KKOMID»). Distrito Central, Pyongyang, Republica Popular Democratica da Coreia. Principal negocian-
te de armas e exportador de bens e equipamento relativos a misseis balisticos e a armas convencionais.

2. KOREA RYONBONG GENERAL CORPORATION (7ambém conhecida por: KOREA YONBONG GENERAL CORPO-
RATION; LYONGAKSAN GENERAL TRADING CORPORATION). Distrito de Pot’onggang, Pyongyang, Reptiblica Popular
Democratica da Coreia; Rakwon-dong, Distrito de Pothonggang, Pyongyang, Republica Popular Democratica da Coreia. Conglo-
merado de defesa especializado nas aquisi¢des para as industrias de defesa da Reptblica Popular Democratica da Coreia e no apoio
as vendas deste pafs relativas a material militar.

3. TANCHON COMMERCIAL BANK (Também conhecido por: CHANGGWANG CREDIT BANK; KOREA CHAN-
GGWANG CREDIT BANK). Distrito de Saemul 1-Dong Pyongchon, Pyongyang, Reptiblica Popular Democratica da Coreia. Prin-
cipal entidade financeira da Repiiblica Popular Democrética da Coreia para as vendas de armas convencionais, misseis balisticos, e
bens relacionados com a montagem e fabrico de tais armas.

4. NAMCHONGANG TRADING CORPORATION

Descricdo: A Namchongang é uma sociedade comercial da Republica Popular Democratica da Coreia, dependente do Secreta-
riado-Geral da Energia Atémica (GBAE). A Namchongang participou na aquisicdo de bombas de vacuo de origem japonesa que
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foram identificadas numa instalacdo nuclear da Reptblica Popular Democratica da Coreia, bem como em aquisicdes no sector
nuclear, em associacdo com um cidaddo alemao. Além disso, participou, desde o final da década de 1990, na aquisi¢do de tubos de
aluminio e de outro equipamento especialmente vocacionado para um programa de enriquecimento de uranio. O seu representan-
te ¢ um antigo diplomata que representou a Republica Popular Democratica da Coreia na inspec¢do da Agéncia Internacional da
Energia Atémica (AIEA), em 2007, as instalacdes nucleares de Yongbyon. As actividades de proliferagdo da Namchongang consti-
tuem um grave motivo de preocupacio atendendo as actividades de proliferagdo desenvolvidas no passado pela Reptiblica Popular
Democritica da Coreia.

Localizacdo: Pyongyang, Reptiblica Popular Democrética da Coreia.

Também conhecida por: NCG; NAMCHONGANG TRADING; NAM CHON GANG CORPORATION; NOMCHONGANG
TRADING CO.;NAM CHONG GAN TRADING CORPORATION

5. HONG KONG ELECTRONICS

Descricdo: A Hong Kong Electronics é propriedade do Tanchon Commercial Bank e da KOMID, ou por eles controlada, ou actua
ou afirma actuar em seu nome. A empresa transferiu, desde 2007, milhdes de dolares de verbas relacionadas com a proliferagdo em
nome do Tanchon Commercial Bank e da KOMID (ambos designados pelo Comité em Abril de 2009). A Hong Kong Electronics ac-
tuou como intermedidrio na transferéncia de capitais do Irdo para a Reptblica Popular Democréatica da Coreia em nome da KOMID.

Localizacdo: Rua Sanaee, I1ha Kish, Irao.
Também conhecida por: HONG KONG ELECTRONICS KISH CO.

6. KOREA HYOKSIN TRADING CORPORATION

Descricdo: Empresa da Republica Popular Democratica da Coreia sediada em Pyongyang, dependente da Korea Ryonbong Ge-
neral Corporation (designada pelo Comité em Abril de 2009) e implicada no desenvolvimento de armas de destruicao macica.

Localizacdo: Rakwon-dong, Distrito de Pothonggang, Pyongyang, Republica Popular Democratica da Coreia.
Também conhecida por: KOREA HYOKSIN EXPORT AND IMPORT CORPORATION

7. SECRETARIADO-GERAL DA ENERGIA ATOMICA (GBAE, GENERAL BUREAU OF ATOMIC ENERGY)

Descricdo: O GBAE ¢€ responsdvel pelo programa nuclear da Republica Popular Democrética da Coreia, que inclui o Centro
de Investigagdo Nuclear de Yongbyon e o seu reactor de investigacdo de producdo de pluténio, com uma poténcia de 5 MWe (25
MWt), bem como as suas unidades de fabrico de combustivel e de reprocessamento. O GBAE participou em reunides e debates
sobre questdes nucleares com a Agéncia Internacional da Energia Atémica. O GBAE ¢ a principal entidade governamental da Re-
publica Popular Democrética da Coreia que superintende os programas nucleares, incluindo o funcionamento do Centro de Investi-
gacdo Nuclear de Yongbyon.

Localizacdo: Haeudong, Distrito de Pyongchen, Pyongyang, Reptiblica Popular Democratica da Coreia.

Também conhecido por: DEPARTAMENTO GERAL DA ENERGIA ATOMICA (GDAE, GENERAL DEPARTMENT OF
ATOMIC ENERGY)

8. KOREAN TANGUN TRADING CORPORATION

Descricdo: A Korea Tangun Trading Corporation estd dependente da Segunda Academia de Ciéncias Naturais da Reptblica
Popular Democrética da Coreia e € a principal responsavel pela aquisicdo de bens e tecnologias de apoio aos programas de inves-
tigacdo e desenvolvimento da Reptiblica Popular Democratica da Coreia no sector da defesa, incluindo, entre outros, programas e
aquisicdes de armas de destruicdo macica e respectivos vectores, nomeadamente materiais proibidos ou controlados no quadro dos
regimes multilaterais de controlo pertinentes.

Localizacdo: Pyongyang, Reptblica Popular Democratica da Coreia.
B) Bens

O Comité determinou que, para efeitos da subalinea ii) da alinea a) do n.° 8 da Resolugdo n.° 1718 (2006), devem ser indicados os
seguintes artigos:

1) «Grafite concebida ou destinada para ser utilizada em maquinas de electro-erosao (EDM)»
2) «Materiais fibrosos ou filamentosos e bandas de para-aramida (Kevlar e de tipo Kevlar)»
C) Pessoas singulares

O Comité designa as seguintes pessoas singulares a serem sujeitas as disposi¢cdes das medidas impostas nas alineas d) e e) don.° 8
da Resolucdo n.° 1718 (2006):

1. Yun Ho-jin: Director da Namchongang Trading Corporation; superintende a importacdo de bens necessarios para o programa de
enriquecimento de uranio. (Informagdes suplementares: nascido em 13 de Outubro de 1944; também conhecido por Yun Ho-chin)



N.?221 — 26-5-2010 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE 5839

2. Ri Je-son: Director do Secretariado-Geral da Energia Atémica (GBAE), principal organismo responsavel pelo programa nu-
clear da Republica Popular Democratica da Coreia; promove varias iniciativas nucleares, incluindo a gestdao pelo GBAE do Centro
de Investigacdo Nuclear de Yongbyon e da Namchongang Trading Corporation. (Informacdes suplementares: nascido em 1938; tam-
bém conhecido por Ri Che-son)

3. Hwang Sok-hwa: Director do Secretariado-Geral da Energia Atémica (GBAE); participagdo no programa nuclear da Repu-
blica Popular Democrética da Coreia; enquanto Chefe do Departamento Cientifico do GBAE, fez parte do Comité Cientifico no
ambito do Instituto Conjunto da Investigacdo Nuclear.

4. Ri Hong-sop: Antigo director do Centro de Investigacdo Nuclear de Yongbyon, foi responsdvel por trés importantes instalacoes
que contribuem para a producdo de pluténio de qualidade militar: a Unidade de Fabrico de Combustivel, o Reactor Nuclear e a
Unidade de Reprocessamento. (Informacdes suplementares: nascido em 1940)

5. Han Yu-ro: Director da Korea Ryongaksan General Trading Corporation; participagdo no programa de misseis balisticos da

Republica Popular Democratica da Coreia.
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Aviso do Chefe do Executivo n.’ 15/2010

Considerando que a Repiblica Popular da China comunicou,
por nota, em 18 de Julho de 2005, ao Secretario-Geral da Orga-
nizagdo Maritima Internacional que a Convengao Internacional
das Linhas de Carga, 1966, feita em Londres, em 5 de Abril de
1966 (Convengdo) se aplica na Regido Administrativa Especial
de Macau (RAEM);

Mais considerando que a mencionada Convencao entrou
internacionalmente em vigor para a RAEM em 18 de Julho de
200s;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da RAEM:

— a parte util da notificacdo efectuada pela Reptblica Popu-
lar da China, na lingua chinesa, tal como enviada ao depositario,
acompanhada da respectiva traducgio para a lingua portuguesa;

— a tradug@o para a lingua chinesa da Convencao.

A versdo auténtica da Convenc@o em lingua inglesa, acompa-
nhada da respectiva tradugdo para a lingua portuguesa, encontra-se
publicada no Boletim Oficial de Macau, I Série, n.° 50, 1.° Suple-
mento, de 13 de Dezembro de 1999.

Promulgado em 18 de Maio de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Notificacao
(Documento Ref. D070/05, de 8 de Julho de 2005)

«(...)

Em nome do Governo da Republica Popular da China, tenho
a honra de notificar o seguinte:

De acordo com a Lei Basica da Regidao Administrativa Espe-
cial de Macau da Republica Popular da China, o Governo da
Reptblica Popular da China decide aplicar na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau da Reptblica Popular da China as
seguintes convencdes:

— Convencao Internacional das Linhas de Carga, 1966;

(o)
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